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Sverlge Stockliolm,28. Juni 1942. .
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Liebste Trude ! 7ir bsstitigen den Empfaug Deines l. .Bricies vom
B:.Mal, den wir mit grossem lateresse geldsenund aus dew wir enthoumen
haben, dab“»en Dir gut geft, dass Du dort #lele Gute lrreounde und Freun-
dinnen hast und viel Gelegenheit zu Deiner Fortblldung gegeben ist.Das
Alles bereitet uns begreiflicherweise eine seiir grosse Freude, wir win-
schen Dir fiir die Zukunft das Allerbeste, Wir freuem uns aber auch darii-
ber, dass Du Dich mit Deinem Verlobten gliicklich fiihlst und noffen,dass
Du wirklieh gut gehandelt nast. Tante Grete .at uns bereits geSCJrieben,
dass sie Dieh zu den Pfingstfelertagen besucht hat, sie hat_{ber Dich
nur Gutes berichtet. :

Der 24, Juni ist in diesem Lande ein grosser Feiertag,Mittsommer-
Nacnt(ﬁxﬂhommarnatt), der léngste Tag und.-nur einige Stunden Nacht.

Wir waren- zu Wiener Freunden in der Umiebung- Stocknolms geladen. Aks wir
abends nachhausekamén, Ta.den wir Deine Depesche vor, welche wir mit
schwerem Entschlusse am néc.isten Tage beantworteten.- Als wir Dir den
ersten Briaf sehrieben, wussten wir bereits, fass Deine“arme Mutter sich
in-einer sehr gefdénrdeten Lage befand, wesialb wir Dir gegeniiber-auch an-
deuteten, dass wir iiretwegen im~grosser Sorge sind.~ #ir erilelten num-
lich am 25. Mirz einen vom 12+ L#rz datierten Brief Lillis mit der Mit-

“tellung; dass sich Deine Huttsr seit drei Wochen in der Sperlgasse,der
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Sammelstelle fiir die naech Polen Bestimmten, beéefinde, dass sie aber alle
Hoffnung nabe, durch die Mission frei gemacht zu werden.-Yon-einer an-
deren- Snite (Wien, Steyr oder Linz) hatten wir nech keine Nactricht hier-
iiber. Onkel sc rieb sofort an eine bekanate Se.wedin der hission nach |
Wien mit der dringenden Bitte um Intervention (sie’ kennt Deine Mutter)
_und aucy an Paula um néiere Nag richt. lierauf bekame r von. Paula

scurieb, dass Deine Hutter se$g;;foehan in der Sperlgagse war;dass

Alles Nogliche veraueh¢ warde, -
der alle Versuche we. _

ie fred zu bekommen, dass jedocn lei-
e «Sie gieng mit einem Transport nach
Polen ab, ihre Adresse war dama ~moch niekt zu erfanren. Paula. hat nach
MSglichlkeit Mutters Sachen geﬁ»w&nr- Wir schirieben nun fiberall fin, um
Mutters Adresse zu erfa.ren, it ihr direkt in Verbindung treten uid
i1r etwas schicken zu konnen. 1dlichi bekamen wir eine vom 9,V. datier-
te Karte Lillig, dass 1linen Deinie Mutter &ine Karte gescirieben nabe.
Thre Adresse ist: Izbica, Block VI, lir.1049,Kkreis Krostytaw,Distrikt
Lublin, Generalgouvernsment. NI tierw&ila beknmen wir auch aus St. und 4,
Nacuricht, alle, insbes. Tante- etty, wareh ebenfalls ganz weg. Wir
sc irieben nun der lutter soport'mit Ketourkarte und ersuchten sie; uns
gleich zu antworten, da wir inr ein Packet, bezw. Geld schicken wollten,
denn wir wollten  wissen, ‘ob sie—&nserahsendunbea aueli erreichen. Vor 3
Wochen habsn wir ihr neuerlich gesehrieben, jedoch bis heute kelne ant-
wort bekommen. T. Jetty bekam won iur ein 8cireiben. Sie schrieb der Tan:
te Jetty das Versprecien, dass sle wegen ilres Golderl stark bleiben
werde und durchhalten will. Sie se:irieb welters, dass sie dort mit einer
Wiener Arztensfamllie, besteiend aus einem L.aepaar und zwei Lindern im
Alter von 14 und 16 Janren und einem zweiten E.epaar mit zwei Kindern
im Alter von 16 und 18 Jahren bsisammen sel. Diese Gesellsc.aft wird ihr
sicherlich ihren Aufentialt erisichtern. Auch dile Frau, bei der sie
wohnte, wurde nach Polen verschickt. T. Jetty schrieb much, dass sie
und Mina je ein 2 kg. Packet an Mutter sandten, weiters dass ihr auch”
eine gute Bekannte aus der Brucknerstrasse 1 und Frau Hunger scurisben,
auch Eduards. schrieben iliry jedoch hat bisber niemand eine weitere Ant-
wort. bekommeny— Das ist-zwar sesir unangenenm und ste11t an New ven und

Geduld grosse Anforderunaen, aber es mugs -nocih nicat Anlass zu einer
{ibertricbenen Beunru:izulg sein, da es bekannt ist, dass aus manc..en
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in sténd bald mit Deiner Mutter
der Pall sein wird.- Wenn es auch mom=ntan nicht mdglich ist, die Verbin-
dung zw. Dir und Deiner .Mutter durch uns ierzustellen, so hoffen wir doch,
dass dies in abaehbarer Zeit der-¥all sein wird, denn.wir setzen und werden
alles daransetzen, dies zu ermdgliehen. Das ist unser seinlichster Wunsch.
Iht der hiesigen schwediécnen Mission, mit der wir in sténdigem Kontakt
gind,haben Onkel und Tante vorgesproc ien und den Pastor Jellinek,welchen
wir.schon in Wien kannten und der sich seit dem Vorjahre hier befindet,ge-
.beten, er mdge sich um Deine Lutter.kimmern. Er iat nZmlich hler auch die
Filrsorge fiir die ‘NachBolen Verschickten iiber. Er versprach, dass gr Deiner
Mutter offiziell scireiben und i.r $eld, Lebensmittel sowie kEeider und
.Widsche senden werde; er werde sie silndig 1m Krelse seiner Befilirsorgten
behandeln.- Deine Mutter und Du waret ja seit dem Jahre 1939 in Wien bei der
Schwedischen.Mission gemeldet, wie Du weisst. Als damals Onkel mit Deiner
Mutter in der Seegasse in der iission war, atten sie ja alles iiber “uch bel
- .de angegeben, auc.. dass Deine Mutter seit ihrer Jugend und Du von Kindneit
. an evenag. getauft seid. Das fiirs auch in einem Briefe, den 1ch Dir empfeh-
le, dem Pstor Jellinek zu sc ireiben, an: Bitte ihn darin, dass er sic: Del-
ner Mutter anne:men mége und filiren aucn am, dass Du unter Mithilfe der
Schwed, Mission Wien dortain gekommen bist; das wird alles sicherlich gut
wirken. Dar Pastor kennt bereits Deimen Fall und Deiner ®utter und Du kannst
Dich auf uns berufen. Die Adresse ist: Pastor Jo:annes Jellinek, Svenska
Isr. Missionen, Stockholm, Idunzatan 4. Ausserdem .abe ich mich an eine
andere Stelle gewendet, welcue sicl um die nachk Yolen Verscnickten kiimmert;
ich bin dortain fiir mittwoch bestellt. =s wiirde "aber auch gut sein, wenn
Du Dich dort an das “Rote Kreuz" mit dieser Angelegen.ieit wedden wiirdest.-
Wir braciten es voruer nicht {iber uns, Dir die Wahrheit zu schreiben
and wollten insbes. abwarten, ob nicht doch eine Nacnricht von Leiner yt-
ter kommt, Da wir nun Deine telegrafiscne #nfrage eranielten, paben wir uns
entschliessen miissen, Dich i{iber das uns Bekannte ausfii.rlici: zu unterrich-

igem Kontakt und wir LoTTen,

ten. Du bist ein erwacasenes, verninftiges li#ddel und wipst.diesen scaweren

—  Schlag, wic 5o viele, viole andenes GuErSCHl, Wil  gSDARLILOIT Fads "LIAgeD
miissen in der Hoffnung, d och eln baldiges Wiederss.en geben werde.
Du stehst niceht allein da auf dieser Welt, Du :ast dort aufrichtige Freunde,
Deinen Briutigam und dann Verwandte, diu Dich sehr gerne haben und sich fiir
Dich besonders interessieren und die insbesondere alles daransetzen, Deiner
Mutter, deren Schicksal uns selr nale geht, zu helfen. #ir sind davon iiber-
zeugt, dass Deine Mutter scion Deipnet.alben, der inr ganzes Sinnen und

* Trachten gewidmet ist, standalten wird. Sie ist schon von vielen ierben

Schicksalsschlidgen getroffen werdem und iat itnen immer mutig getrotzt.-
Auch diese .schwere. “eit wird ja eandlic.. ein Ende ne men und dann erioffen
wir uns ein freudiges Wiederse ien mit. allen Lieben. Sie hat inr Leben lang
fleissig gearbeitet, nat immer ihr Srot eirlich verdient und sie wird sich
sicherlich auch dort zurechtfinden.- Eg ist ja traurig, dass mit einer ar-
men, arbeitsamen Jitwe so verfa iren wird! Wir werden Dich selbstverstidndlich
iiber alles, was wir erfahren, am Laufenden :alten,

Bel uns’ist nic.t viel Neues einegtreten. Unkel -ar vor 4 Woc .en krank,
er atte durch Infektion eine ......binderkrankheit bekommen, Lumps, ches
Fieber, stark geschwollenes Gesic.t und schmerzhaften iliund. Ein uns gut be-
kannter Wiener frzt, Ein ‘rimarius, hat, ihn be.andelt und er 1st léngst wie-
der gesund. s

Von Tante Anny ist die ganze Verwandtsc.aft in Polen,vorerst i.r Bruder
Moriz, dann dessen Frau und nun Wiehkel und Frau. Frau Eisler und Toc iter
(Metzl). sind auch nach Polen verseuickt worden. Von der Familie Reiss,Ylein-
kergasse, haben & Personen in jfien Selbstmord. bejangen: 2 Witwen, elne ledi-
ze Frau Glitig, Tociiter und Scnviegersohn, 'wie, iiberiaupt. in dien in der letz-
ten Zeit viele Bekannte Hiisllig: Selbstmord begangen haben. Diesen ist dort
Verschiedenes passiert. In Steyr sind laut kitteilung I, Jettys viele einge-
riickt. Dem jiingste -sSokn von Geplag1 hat cinen Puss verloren,dis andaren
a5 ne sind noch draussen. Crist arbeitet jetzt in den Steyrerwerken und es
wird auch Rosl mit ihrem Kind dart sehnsiichtig erwartei,sie ist noca in Amge
terdam, die Brteiluny des Visums fiir Steyr zieht sich sehr in die Linge,zu
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